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Ali na to zlato dobo mirno Zakati, bode pa
menda le 8e predolgo,

Zato pa, te je sedaj ¢as ugoden, in &e
je treba, da se kaj stori, potem je dolZnost,
da se potrebno ukrene.

Sestavljanja tacega slovardka bi se vse-
kakor moral lotiti moz, ki slovenski jezik jako
dobro pozna, torej slovenski jezikoslovec. Ne
da bi hoteli za delo ravoo koga imenovali,
oziroma predlagati, ne, kdor ga hode prevzeti,
Bog ga Zivi, ali nam se zdi, da bi najlaglje
bilo gospodu profesorju Pletersniku, ker nam
je bas veliki slovar sestavil.

Recimo, da se odlo@i kateri utenjak tak
slovaréek spisati; ali kako storiti, da pride
po najniZji ceni velini naSega ljudstva v
roke? In to bi moralo biti; kajti izmed teh,
ki bi si ga morali kupiti, kupil bode si ga
malokdo, in ée ga bodo imeli le obrtniki, ne
bodo teh-le umeli kmetje. Gotovo bi bilo
najbolie, ako bi ta slovaréek hotela izdati,
pa kot posebno knjiZico, nafa druzba sv.
Mohorja, menda kot nametek k drugim
knjigam. Ako bi pa ta ne hotela zanj se
odloziti, moral bi se tiskali za jako nizko
ceno in hi razdirjenje imeli z novei pospe-
gavati mnasi denparni =zavodi in imovitejsi
rodoljubi.

S tem smo prav za prav povedali vse,
kar se nam je zdelo potrebno. Ali ker so
s¢ nam o tem predmmetu uze jele misli snuti,
naj 8e smukne érez jezik, kar je Se rahlega.
Slovaréek bi po naSem mnenju moral ob-
segati v jednem snopidu vse polrebne stroke;
¢a bi se za vsako stroko izdal poseben slo-
varéek, kupil bi vsak le tisti snopié¢, ki se
njegovega posla tiée, in razumevali bi se le
udje tiste stroke. Sicer pa bi slovartka dru-
gate ne bilo mogote izdati, nego v jednem
snopiéu, &¢ bi ga prevzela druzba sv. Mohorja.
Nadalje bi menda kazalo, da bi snov v njem
bila razdeljena po strokah, da ima vsak to
pregledno skupaj, kar v prvi vrsti potrebuje.
Stroke po abecednem redu, v njih pa seveda
besede ravno tako: na prvem mestu slabo
besedo, na drugem dobro, tu pa tam s
kratkim pojasnilom, da vsakdo brezdvomno
ve, kaj se misli.

H koncu %e to. Naj nikdo ne pricakuje,
da se bode na# jezik popravil in dostavil po
samem Citanju; izbolj#al se tem potom go-
tovo bode; ali kdor pomisli, kje mu je treba
vradtva, bode uvidel, da ljudske Sole in knjige
drutbe sv. Mohorja ne zadosdajo. S takim
slovarjem, kakor3nega imamo v mislih, bodemo
ljudstvu morali prej ali slej priti; ogniti se
mu, ne bode vam mogode, de si nodemo dali
jezika popolnoma podkopati. Tudi Cehi so
morali zatetkom sedanjega stoletja si tako

pomagati, da so se izrili iz jezikovne in ob
jednem narodne luZe, v kateri so lovili sape.
Da bi tore] beseda postala dejanje!

Drzavni zbor.
Na Dunaju, 24. januvarija,

O sejah 19. in 24. japuvarija se da poro-
&ati s kratkimi besedami: levitarji so zavlekli
celo posvetovanje s tem, da so zahtevali, naj
se dosle interpelacije in razni predlogi pre-
berejo do piGice, in naj se o proSnjah glasuje
po imenu, se-li sprejmejo v sejni zapisnik ali
ne. Predsednik se je moral vdali te] zahtevi.
Radi tega ni prislo do nikake razprave. Ob
koncu seje 19. januv. so zahtevali socijalni
demokrati, da se mora kot prvi predmet pri-
hodnje seje postaviti fa dnevni red njihova
zahteva: Proé¢ s éasnikarskim kolekom! Temu
80 pa ugovarjali nmem3ki narodnjaki rekoé:
Ne! Najprej se mora razpravljati o zatozbi
ministrov. Priglo je med socijalnimi demokrati
in nem&kimi narodnjaki do grde praske, ¥
kateri so letele od ene strani na drugo hode
psovke, kakor med najbolj razuzdanimi po-
balini. Najhujse psovke so zadele znanega
Wolla. Soeiji so ga zvali naravnost pijanega
fantalina.

Kako dolgo bo to trajalo 8e dalje? Ali
bi ne bilo bolje, zakljuciti drzavnega zbora
ali ga preloziti za delj éasa? Tako zZelijo
menda Cehi, katerim itak ni mar za drzavni
zbor: saj so gospodarji v svojem, éeskem
degelnem zboru. Druge stranke na desnici
sodijo zopet drugate. Nam Slovencem ne
morejo ugajati razprave nadih deZelnih zborov,
kier smo izrofeni na milost in nemilost
svojim narodnim nasprotnikom Nemcem in
Lahom, ée izvzamete Slovence na Kranjskem.
Dokler je drzavni zbor sklican, se vendar e
na ta ali oni nadin drega in drega v vlado
in se izposlujejo vsaj nekatere drobtinice.
Ce pa drzavnega zbora ne bo, potem se
sploh za Slovence nihée ve& brigal ne bo.

Med nemskimi narodnjaki se v zadnjem
dasu prikazujejo mozje, ki 2elijo nekako
spravo med narodi in redno delovanje v
drzavnem zboru. Te misli je tudi znani
drzavni poslanee iz Gradea dr. Hochenburger.
lzdal je te dni neko knjiZico «Novi babilone,
v kaleri predlaga, naj vsak narod v okraju,
kjer prebiva, zavZiva vse svoje pravice. Ta
izjava je za nas zapeljiva. Toda Hohenburger
najbrz misli: Po celem Stajarskem .in po
celem Koroskem prebivajo samo Nemei;
toraj smejo tudi le samo oni tamkaj zav-
Zivati postavne pravice. Nekateri nemski listi
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se je vspela é&rez ograjo in z wurno roko
refila nesreéno ovéiko trnjevih objemov, da
je zopet veselo skakljala po trati.

«Lej, lej, kako hitro in lahno ti je 8lo
delo izpod rok» ogovori pastarica revno de-
kletce. «Odkod si pa pridla tako hipoma?
Ali si mar prisla iz kake podzemeljske du-
pljine ?»

«Kaj pa Se,> odvrne ta; «zagledala sem
lepe ovee in radovedna sem bila, zakaj so
neki tako okinéane. Hotela sem je videti
blize in tako prisla tik zagraje, ne da bi me
zapazili.»

«A tako, sedaj mi je vse jasno; pa povej
mi vendar, kako ti je ime, sréek mali?»

«Meni? Ime mi je Marjetica, majhna
kraljica.»

«Kaj? Kako? Majhna kraljica? Kako
tudno ime! Ali je to tvoje rodbinsko ime?»

«Ne, moje pravo ime je Marjetica Ber-
trandova. Pa moja pokojna mamica so bili
nekod tolikanj sredni, da so videli v Parizu
naso kraljico. Bili so tako otarani o kralji-
dinem velianstvu in nje lepoti, da so me
odslej zadeli imenovati ,majhno kraljico’,
kajti rekli so ¢esto, da sem neki jaz celo
podobna nasdi kraljici. Kmalu so me po vsej
vasi tako imenovali. Meni je to sila ugajalo,
kajti zdelo se mi je to ime lep3e nego pa
je bilo ime ocetovo. Sicer so pa ote umrli,

ko sem bila komaj jedno leto slara in jaz
jih nisem nikoli poznala. Od te dobe ime-
nujem se sama tudi «majhno kraljico.»

Pastarica pazno ogleduje Marjetico, ko
ji razklada svoje éudno ime. Res, nekaj iz-
rednega je bilo dekletce in vsakdo je moral
pritediti, da je imela obrazek prav takden
kaker kraljica Marija Antoaneta. Lice ple-
menito in nenavadno lepo, oko kakor morje
globoko, obilni mehki lasje pa so ljubko ob-
dajali jasno éelo. A vendar, kolika razlika
zopet med obema, Tam visokost in blis¢oba
kraljevega stanu, tu pa reviéina in zapu-
#tenost, polna britkostij in nadloge.

Cudna ginjenost se razlije po obrazu
pastarice.

«Ali poznad kraljico?s
Marjetico.

«Kako neki?» odgovori ta. <Nikoli e
nisem bila v Parizo. Moja rojstna vas je
gotovo 40 ali 46 ur hoda od tega mesla,
Pred nekaj tedni sem zapustila prvikrat do-
madi kraj in od tega &asa potujem krifem
sveta, kamor me veter ponese. Saj je zame
itak vsejedno; kamor pridem, povsod sem
tujka med tujei, revna in zapuSiena sirola.
Tudi v la kraj sem prigla prav sedaj prvo-
krat in sem zelo trudnas.

Zatudena jo poslusa pastarica. Revni
otrok jo je toli zanimal, da je popolnoma

vprada zopet

odobravajo 2eljo dr. Hochenburgerjevo po
narodnostni spravi; drugi pa se ji moéno
upirajo.

Kaj pa dela v teh teZavnih dnevih nafia
«kritanska slovanska narodna zveza?> Imela
je dve dolgotrajni seji, da se posvetuje, kako
naj na8 nadelnik (za,mesec januvar dr. Bulat)
postopa v razgovorih z vlado in z naéelniki
desniéarskih strank. Ker je pragka «Politika»
objavila nekatere sklepe <zvezine,» jih ob-
javimo tudi mi: 1) Viada naj jasno razlogi,

aj namerava storiti v bliznji bodo&nosti.
2) Iz zgoraj ze navedenih vzrokov je <zveza»
proti prelogitvi ali zakljuéhi drZavnega zbora.
3) Na dnevni red naj se spravijo vaZne
predloge gospodarskega pomena (odprava
mitnine, pokonéanje svinjske kuge, odprava
desetka itd. 4) Ce se hoce vlada pogajati z
levicarji, da se doseze red in mir v zborniei,
temu ezvezas ne nasprotuje, dokler desnica
sama ne trpi skode pri tem pogajanjo.

V listih se je @italo zadnje dni, da hote
vlada ugoditi najnujnejsim zahtevam koroskih
Slovencev. Bi bilo iz srea Zeleti. Ce grof
Thun redi korodke Slovence pretele njim
narodne smrti, si bo postavil najlepsi spo-
menik med hvaleznimi Slovenci. Kaijti I.e%:
si ne smemo in ne moremo prikrivali:
bOlet naj se poneméuje slovenska mladina po
koroskih Solah, kakor se zadnja desetletja
ponemdéuje, pa bode izginil zadnji koroski
Slovenec. Kam so segale nekdaj meje slo-
venskega ljudstva na Zgornjem Stajarskem,
na Tirolskem itd.? Slovenec je pozidal glavno
mesto Stajarske ter prebival na Severniku
ali Smereéniku (Semering). Danes pa se pre-
ganja vsakdo, ki hote po teh, nekdaj slo-
venskih krajih, govoriti slovenski. Enaka
osoda ¢aka tudi koroske Slovence.

Kakor je znano, je vlada obljubila istri-
janskim Slovanom gimnazijo v mestu Pazinu.
Temu se sicer na vso mo& upirajo Lahi ter
so sklenili, z Nemei vred najostreje napadati
viado. Vlada se pa drzi do zdaj prav évrsto.
Ne sprejme nobenega ugovora, ki njej prihaja
v tej zadevi od lahonske strani.

Politi¢ni ogled.

Sprava, Vedno pogosteje se javljajo
vesti, da so se Nemci ze navelicali samega
kric¢anja ter da si Zele sprave z drugimi na-
rodi, pred vsem seveda s Cehi. Toda Ge
ho¢ejo Nemei sklenoti mir na staliSéu, na
kojem stoji graski poslanec dr. v. Hochen-
burger v svojem najnovejSem spisu »Novi
Babylone, se pa® moéno varajo. Omenjeni

zabila svoje Credice. Sicer pa so bile ovee
prav na varnem, saj je bil travnik krog in
krog obdan z ograjo.

«Marjetica, ali torej nimad doma? Ali
nima3 nikogar na svetu, ki bi za te skrbel,
da hodis tako brez varstva in brez dela po
dezeli?» izprasuje jo nadalje polna usmiljenja.

«Ne, ne poznam veé hifice olelove, ne
doma, ne drugine, nikogar nimam na ysem
svetu in tudi nikdo ne mara za me. Dokler
g0 #e Ziveli moja mamica, bila sem sreéna,
éeprav smo bili revni. Odkar so pa oni pred
dvema letoma zatisnili svoje mile oti, godi
se mi slabo, Zalostno.» In z roko si otere
solze, ki ji derd po litecu.

«Mi nismo imeli nikakih sorodnikov, ki
bi za me skrbeli,» nadaljuje «le na8 dohovni
pastir so se me usmilili, popolnoma preskrbeti
me pa niso mogli, ker so sami sila revni.
In zraven je bilo v na%i vasi mnogo siro-
makov in tem vsem so tudi pomagali. lzro-
&li so me v neko premoZno hifo, a bogali
gospodar mi je dajal raje palico nego kruh,
zraven pa se je hlinil gospodu Zupniku, kako
lepo me oskrbuje. Oni so me zato vedno
opominjevali, naj bodem pokorna in potr-
pezljiva, kadarkoli sem jim hotela potogiti
svoje trpljenje.

Ker nisem ve& mogla prestati, sklenila
sem skrivaje zbe2ati. Mislila sem sama pri




